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Kodiély és Balazs Béla baratsaga
A FIATAL KODALY BALAZS BELA NAPLOJABAN

Balazs Béla legnagyobb terjedelmi, deé sajnos csak toredékeiben kiadott iro-
dalmi alkotasa: o6t évtizeden at vezetfett napldja. Ennek 21 kotete a Magyar Tudo-~
méanyos Akadémia Konyvtaranak Kézirattaraban talalhaté, a Balazs Béla-hagyaték
egyik jelentés részeként. Benne a 20. szazadi magyar €s eurdpai kultira szamos
nagysaganak péaratlan iréi erdvel megelevenitett alakja, azok életének és miikodésé-
nek tobb ismeretlen fejezete van megdrokitve. Kozilik is taldn nemcsak terjede-
lemre, de a barati hangnemet illetéen is Kodaly Zoltan keriil a legszebb meg-
vilagitasba.

Balazs Béla és Kodaly Zoltan 1901—1905-ig egyiitt lakot{ a budapesti Eotvos-
kollégiumban. Kodaly egyidejlileg végezte a Zeneakadémiat. Balazs Béla, aki didk-
koraban sziilévarosaba, Szegedre tért vissza, a magyar nép szocidlis allapota és
szellemi kincsei iranti kulénlegesen korai érdeklédése miatt valésagosan megérdemli
,»az elsd magyar falukutaté” nevet. Mar didkkoraban, 1899-ben elGszor, sorra jarta
a Magyar Alfold vidékeit, és ismerkedett népével, szokasaival, szellemi néprajzaval.
Kodaly és Bartok 1905—1906-os elsd, Szeged kornyéki népdalgyljtése Kodaly sziin-
id8ben baratjanal Szegeden tett elsd latogatasa nyoman keletkezett. 1906-ban Balazs
Béla osztondijjal Berlinbe ment filozéfiai tanulmanyokat végezni, de oOsztondijat
megfelezte, hogy baratja, Koddaly is vele egyiitt tanulhasson Berlinben, majd Parizs-
ban. Balazs Béla napldjanak berlini és parizsi fejezetei mindkettdjiik, de kiilonosen
Kodaly életrajzanak eddig ismeretlen vagy csak hézagosan tudott adatait tarja elénk.
Berlinben nemcsak a két nagy szellemtorténész professzorral, Simmellel és Gruit-
huisennel ismerkedtek meg, s6t, jarnak szemindriumaikba, hanem az 1905-i orosz
forradalom oda menekiilt orosz és lengyel emigransaival is. Részben veliik mennek
tovabb Parizsba. Kodallyal egyitt jarjak a francia foévarost és muzeumait. Balazs
eleven leirasai az ott taldlhaté mukinesek rajuk tett benyomasairél Kodaly érdek-
16désére és izlésére is 0j fényt vetnek.

Balazs Bélanak a fiatal Kodalyrél irt kilon kis kotetre rugd napléjegyzeteibdl
itt szamos fontos kijelentést és életrajzi adatot tartalmazé részletet kozliink. De van-
nak a Kodaly-fejezeteknek olyan ifjukori élményeket leiré részletei, amelyek kozzé-
tétele ma még sem magyar, sem idegen nyelven nem kivanatos.

Az Eotvios-kollégium szizadeleji éveinek torténete még nincs hifelesen megirva.
A Gombocz Zoltinrol szélé irodalom, kiilondsen Boéka Laszld esszéje, valamint
Laczké Géza Kiralyhagd cimi regénye altalaban egy nagy barati tarsasagot sorol
61, mint amely rendszeresen és allanddan a budai hegyekbe tett kiranduldsokon
mutatta meg oroszlankérmeit. FeltinG, hogy Balazs Béla napléjaban szd sincs a
Négyesy-szeminariumrol, ahova, ugy latszik, sem Balazs, sem Kodaly nem jart.
(Tény, hogy Babitsot Balazsnak Juhész Gyula mutatta be, Szegeden.) Ugyancsak
hidnyzik a naplébdl a regényes visszaemlékezésekben folsorolt foltételezett barati
tarsasag egyiittes akcidinak emlitése is. Balazs és Kodaly két kolleginaval ,kvartet-
tet” alkotva valéban gyakran jart koézds kirandulasokra, s6t a két férfi kiilén is.
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Ezek a kirdnduldsok f6ként Baldzs Béla részérdl blOséges elvi okfejtésekre adtak
alkalmat — Koddly szlkszavisidga méar ekkor is megnyilvanult. A kirdnduldsok egy
esetben (a Dobogékdrdl Visegradra jovet) az akkori idék erkoleseinek megfeleld
aggodalmakra adfak okot; a két kolleginat, vasuti osszekdttetés hijan, nem tudtak
idejében sziileikhez a fGvarosba visszaszallitani. Ezeknek a kirandulasoknak a han-
gulatat jol tiikrozik a naplébdl vett kivetkezd fejezetek:

1905 dprilis 18. Tegnap kinn jdrtam Koddlyval (sic!) a budai hegyekben. Nem
birom megkdzeliteni. Igazdn nem tudom mdr, mihez fogjak. Néha ugy rémlik mintha
nem biiszke tartézkodds volna az 6 htdeg zarkézottsiga velem szemben, hanem
elfogultsig.

Csoddlatos, hogy mennyire elfogult és esetlen is bizonyos tekintetben néha, ha
valami bizalmasabb dologrdl van sz6. Taldn belsé vildginak kifejezéképessége annyira
egyirdnyban, a zeneiben, fejlédott ki, hogy e szobeli kifejezéstél elszokott. Pedzg
néha csoddlatosan csattand, sét festsi kifejezései vannak némely dologra. Es gazdag
és tartalmas is van annyire, hogy béven jutna ha kétféle csapon eresztené is_ meg.
Azt mondotta egyszer, hogy nem szereti a szcéndkat. Milyen kozkeletdi kifejezés.
Es aki alkalmazza a komoly 0&szinteség, az egyszerii de memes természetesség bizo-
nyos nimbuszdt igyekszik vele magakb'ré vonni. Tulajdonképpen tz’pusa a filiszter-
Ezek tevednek Dehogynem szeretik Ok a szép és koltoi (festoi, mondhatnam mkabb)
szeéndkat! S6t. Romantikus elragadtatdssal gyonyorkédnek benniik, ha olvassdk, ha
szinpadon ldtjdk, hdt még, ha az eleven életben akadnak egy kedves vagy ,meg-
kapé6” jelenetre. Szeretik 6k nagyon a szép szcéndkat, csak szerepelni nem szeretnek
benniik, mert ldmpaldzuk van. Ez a ldmpaldz dgy tdmad, hogy dllanddénak érzik
szcéna kozben is, hogy az most szcéna.

1906 mdjus 13. A mault vasdrnap délutin kint jartunk Koddlyval e¢ Pozsony-
hegyen. Akkor ldattam ezt. Uj leveld, fiatal z6ld erdében jartunk — red siitétt a
tavaszi nap. Itt-ott a sugdr beereszkedett mélyre, le egész a sitét mohdig. Szinte
mintha elszakadva a forrdsdtél ide lent eltévedt volna. Oridsi stiréi z6ld hdléba meg-
fogott aranyhalak, O hivott, pedig mostandban egydltaldban nem térédik velem. So6t
mintha wvalésdggal szandékosan melldzne, fitymalna — jobban mint a tobbieket.
Mdr én, dgyldtszik arra sziilettem, hogy mdsok szeretetét nyiignek, iildozésnek érez-
zem, magam pedig orokke reményteleniil szeressek? — Végteleniil szerettem pedig —
és 6 is szeretne.

A fiatal Koddly nagy baratja a benséséges csaladi egyuttleteknek Errdl szél ez
a két jegyzet:

1905 nov. 26. Az egyetemet bezdrtik bizonytalan idére. Rdérek dolgozni...

Milt vasirnap szintén fent voltunk. Zoltdn hirtelen, minden felszé6litds nélkiil
zongordhoz iilt. Aranka a divdnon ilt, én mellé kuporodtam. Ott volt a két Ocese is
Arankdnak, de azokat mem ldttam, a szoba mdsik végébe huzodtak meg valahol.
Es Zoltdn jdtszott. Barna tapétds, barna parkettis szoba. Sotét, nehéz fiiggonyik,
fekete zongora és az egész felett egyenletes puha gazfény. Ugy voltunk ott hdrman
mint a vildgtél elvonultan, egy sarokba meghizédva csendesen, csendesen, csak Zol-
tin jdtszott. Arankdval lassan egymdsra néztiink és 6 a Tristan elGjdtékdt jdtszotta.
Mintha egy rejtett helyen gyiltiink wvolna dssze, hogy imddkozzunk, ldssuk ¢ mi
Isteniinket és egyesiiljiink vele. Zoltdn volt az eléimddkozé. Mintha a bennem go-
molygb érzéseknek, dlmoknak, melyek még siuriisodtek gondolatokkd, alakkd, vissz-
hangja lett volna ez a zene. Ez a szent meghittség, ez a milvészet! Ami a kbzinség
elé jut, az olyan viszonyban van ehhez, mint az ezrével készitett reprodukcidék az
egyetlen festményhez.

Egyike volt azoknak a kevés 6rdknak életemben, mikor 1Ugy éreztem, mintha
utolértem volna az dglmomat. Zoltan a sajat kompozicidjdat jatszotta, én eléttem meg-
jelentek a Rdfdel-drdimdm legizzébb szinii képei és ott volt kozottiink korilhulld-
mozva a hang és szinességtél az én Arankdm.

1905 dec. 2. Aranka nevenapja van... Zoltin itt ebédelt. Ebéd utin beszélget-
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tiink. Elmondtam, ami ujsdigom és tudtul adni valém volt. Céloztam rd, hogy kard-
csonykor lejéhetne. Elkeriilte szandékosan a témdt. Direkt hivni meg nem akartam.
Hiszen mdr olyan gyakran hivtam. Valami megaldzot érzek benne. Pedig el kellene
jénnie. Azt hiszem minden jobbra fordulna. Mert nem tudunk, nem tudunk Ossze-
szokni. Pedig 1gy igyekszik bizalmas lenni. Hidba. Még nem értem ezt a mi viszo-
nyunkat.

Ritkan bar, de idénként mégiscsak elvi kijelentéseket is tesz a fiatal Kodaly:

Zenérdl ritkdn esett szé koztiink, de ha igen, Koddlynak mindig volt magvas
mondanivaléja. Tegnap Strauss Salomejénél hdrfikrél volt sz26. ,,Van a Nydri esté-
ben”? — kérdem. — ,Nincs” — feleli Zoltin. ,,Nem szeretem. Nekem ez nagyon
ligy hangszer.” Hm. Es mégis Pelleas és Mellisande-ot akarod megzenésiteni. Mégis
a fehér szint jobban szereted a vordsbarndnil. Mégis a Mellisandek tetszenek a mék
kozt? Es Arankae blizos képét nem szeretted? Azt hiszem, hogy ez az dltalanos
ellentét kozottiink, amire olyan gyakran figyelmeztettél ujabban. Ti. bennem ugyanaz
az ellentét forditva van. Ndlam a téma keménysége és az anyag ligysdga, ndlad a
tema ligysiga és az anyag keménysége. — Taldn evvel jir egyiitt az a kulso mi-
voltom, hogy az ember nem wvdrnd télem.

Egy helyiitt Kodaly kételyeket tamaszt a magyar népélet dramatizalasdnak lehe-
tosége felbl:

Magyar mivészetrél, magyar drimdrél beszéltiink ezutan. A mi negy felada-
tunkrol. — Nem eléggé gazdag, nem eléggé szines a magyar népélet drdmaanyagnak
— mondja Zoltén. Lehordtam érte. Gazdag, szines élet, események és tdrténetek.
Ez a szerencsétlen, régi veszedelmes, muvészietlen felfogis! Tudod mik az ebbil
kinové dramdk? — mondom mneki. Viharos éjszaka, villamlds, dorgés, az emberek
nem hallanak és nem ldtnak és megzavarodva nagyon vdltozatosan és szines cso-
portokba alakulva futnak keresztiil-kasul egymdson. Két vagy tobb ember azutdn
megvadulva, se hallva se litva fejjel fut egymdsnak, zuzott fejjel, holtan wvagy fél-
holtan rogyik ossze. Ime a felfogds sziilte drama! Szines, vdzlatos nagy események,
torténetek dramdi. Egyetlenegy, hallod? — Egyetlenegy ember, a pusztiban el-
hagyatva élo, elegendé és boséges tdrgy és anyag az igazi drémanak.

Balazs szegedi meghivasanak Kodaly 1905 tavaszan tett eleget. Hugahoz, Balazs
Hilddhoz tébb évdds, kedveskedd levele maradt font. Kodaly V1szont Balazst vitte
magaval sziileihez, Nagyszombatba. Errél sz0l ez a fejezet:

1906 aug. 22. Nagyszombatban vagyok Zoltanndl. Beszéltem neki az én titkos,
legszentebb dlmaimriél, melyeket még sz6vd nem tettem sem beszédben sem irds-
ban. — A nagy magyar kultirdrél, melyet meg kell csindlnunk. Amely beugorjon
az eurdpai fejlédésbe, hogy vezessen, mint ahogy mindegyik vezetett. Angol, francia,
német. Ahogy most a kis norvég beugrott, akikrél azeldtt senki se tudott — miért
ne a magyar. )

A nagy kiizdelemrdl, ezért a kulturdért. A harcrol, amit vivni kell minden ellen,
ami van. Az ellen a gyaldzatos banda ellen, amely csak az éhéért és a hiusdgdért
dolgozik, és ha tisztességes buta, tehetségtelen. Amely prostitudlta, jourszorakozdssd,
szellemeskedéssé buktatta a poézist. Amely tudomdnyban, mitvészetben pocegddorreé
stillyesztette a nivénkat. — Az ujsdgiromiyészet ellen. Beszéltem mneki szdvetségrol,
melyet meg kellene csindlni mind azok kozott a fiatalsigban, akik nagyra termettek
és nagyra vdllalkoztak, akik mem lenni akarnak valamik, hanem csindlni akarnak
valamit, akik az 6 nagy céljukra, akdr mathematika, jog, muzsika, épitészet, poézis
— akdrmi — az életiiket tették fel. Es minden egyéb értéket, ha kell, feladnak érte.
Akik természetszerfien sziviik mélyebol gyilolik ezt a foliiletes, léha klikket, mely
tudomdnyunk, mivészetiink nyakdn il. — Mint egy titkos tdrsasdg szbvetkezve —
nem hogy egyik a mdsik munkdjiba avatkozzék, hanem hogy mindegyik a maga
kiilon céljdért kiizdve, se jobbra se balra me mnézve érezze, hogy egy csatasorban
halad és a maga feladatdn, azon kiviil, még egy cél is, mely koz6s, melyben taldl-
kozndnk. A nagy magyar kultira. Egy villvetett 4j ,,Sturm és Drang”, egy szellemi
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forradalom, mely kipusztitsa ezt a szemetet — djsdgiromivészetet és csepiirdgé tudo-
mdnyt és friss 4j, nagy mivészetet, nagy tudomdnyt, 1Uj nagy kultirdt épitsen a
helyébe, amivel beléphessen az eurdpai fejléddésbe és ne tartozzék tobbé az obszkurus
Balkdnhoz, mely bordrol, lovdrol és jogdszai szimdrol nevezetes csak.

A szdvetségrol, a szellemi forradalomrél és 4j kultirdrél beszéltem neki. A mii-
vészet rehabilitdsirol beszéltem. A mivészet valldsrél, mely azé az 4j kultirdé
legyen. Temploma a hangversenyterem, képtdar, vagy a szinhdz. A mivészet meg-
vdlté hatalmdrél. Arrdl, hogy az emberek jobbak lesznek és tdrsadalmunk friss
és egészséges. .

Zoltin pedig avwval felelt, hogy beszélt az emberek buta nyomorultsigdrél, az
alig taldlhato kivételekrél. Hogy vesztett iigy minden emberekkel vagy emberekért
kezdett tisztességes munka. Beliilrdl kifelé dolgozni, csak magdért a dologért. Fittyet
hanyni az embereknek. — Amiket beszélsz, gyerekes oOriiliségek. Hallgassak el vele,
ha mem akarom oOrdkre mevetségessé temmni magam.

Nekem pedig 1ugy rémlett, hogy igaza van és ugy rémlik most is. Es mégsem
tudte a beszédje sem ezt a tudatot kitoroélni belélem.

Balazs Béla 1906 6szén osztondijjal a berlini egyetemre megy, Kodaly az &
segitségével jut ki utédna. Itt Baldzs mar Osszebaritkozott a modern német gondol-
kodas két nagysagaval, ezek: Simmel és Gruithuisen. Kodaly, Ggy latszik, Diltheyt
is hallgathatta, ismerhette, de miiveit mindenképpen tanulmanyozta. A nagy német
szellemtorténész hatalmas osszefoglalé tanulmanyainak nyoma mindvégig megmaradt
tudomanyos munkdassagan, s6t a renaissance-rél és humanizmusrol szélé tanulma-
nyai talan még zeneszerzoi ihletésének is jelenthettek sugalmazast. Hasonldé hatdssal
lehetett r4 a renaissance torténésze, Gruithuisen is. Berlinben orosz emigransok tar-
sasagaba keriiltek, t6liik hallhatott Kodaly elészér a modern europax tarsadalmak
égetd szociilis problémairdl: :

Zoltan orosz szomszédndje. egy csinos, fess, tidzrdlpattant vig ledny, aki fiitys- "
részve meséli, hogy hdrom hoénappal ezelbtt verték agyon a kozdkok a bdtyjdt és,
hogy jobban szeret itt lenni mint otthon, mert otthon nagy a ldirma, folytonos dgyu-
zds, lovoldozés — az kellemetlen. — Es azutdn verekedések — vér —, négykézldb
mdszo6 sebesiiltek — jajgatis — a golydé utdan meggyullad kicsit a ruha és az kelle-
metlen szagi — széval az nagyon csunya ott. Jobb szeret itt lenni, és avval tovdbdb
fiityiil. Ilyenek is vannak.

Baldzs 1906. december 31-én Berlinben fejezte be elsé dramdajat, a Dr. Szélpal
Margitot. Zoltdn — irja — egész megrészegedett téle és mikor mdsodszor olvasta, az
asztalt verte. Ldattam rajta, hogy meg van lepetve. Megkérdeztem és be is vallotta,
hogy mem vdrta.

Tavasszal Parizsba vonulnak &t, hogy harom hénapot ott toltsenek Egyiitt jar-
jék a varost, a muzeumokat, a képtarakat, s6t még mulatékba is be-benéznek. A Ko-
daly-életrajzokban périzsi tevékenységeként foltiintetett konyvtari munka csak révid
epizéd lehetett. Balazs naplojanak pdrizsi részletei hiven tiikrozik a nagy élményt:

1907 Gpr. 3-dn érkeztiink ide. A lengyelek, Lina és Eva kint voltak a vasiton..

Napsugaras reggel érkeztiink ide. Idedt Franciaorszdgban ldittuk az elsé gyiimoles-
fikat wvirdgosan. Felmdsztunk a Montmartre-ra a Sacré Coeurhfz és megnéztiik
Parizst. Mint Hannibdl az Alpesekrél Itdlidt. Izletesebb, de keményebb falat mint
Berlin. Hdzalok, antiquvariusok, kecskenydj. Festok, akik kint az utcdn festenek.
Az egyik a kocsmdja elbtt, kékszalagos papucsban, hajés pipdval, hdrom széken
heverve. Csak a regények folytatisa, amiket olvastam, a festmenyeknek amiket
littam.

Bejdarjuk egész Pdrizst. Reggeltdl estig talpon, lakdst keresiink. Az este a Notre
Dame tornye alatt. A leghatalmesabbak a tornyok rajta. Ereztem az idSt. Mint
valami foldalatti gorgeteget éreztem a szdzadokat, melyekbdl ez a tenger kincs fel-
tamadt. Itt éreztem meg el8szor a mdiltat mint valami realitdst.

Remegett az egész mindenség korilottem. Pedig csak a Notre Dame tornya csil-
lagfényben. De kiilonben hiszen itt van az egész torténelem, XVIII. szdzadbeli raj-
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2ok és metszetek a kirakatban, XVII. és XVIII. szdzadbeli kényvek a bouquinierek-
nél. Csak ha a miilt realitdsit érzi meg az ember, érezheti a jévéjét. ElGszér érin-
tett meg komolyan az evolucié.

Parizs a szem orszdga, nem a fiilé. Oh, die holde Klarheit der lateinischen Ras-
sen. Tiszta szinek, kirajzolt szinek. — Csengé, finom tiivel sziurt szavak. Plasztikusan
mindent kidolgozni. Ki a napfényre. Semmi homdlyba hagyds, semmi elmosédottsdg.
Tiszta, éles sz6ba fogni mindent. — Nem félni a napfénytél, erés szintdl, éles kon-
turtol. Vissza a sz6hoz! Vissza a széhoz... El a sz6t6l és vissza a szikrdzé, éles,
biztos sz6hoz. Vissza a széhoz.

Ugy felizgat Pdrizs, hogy az idegeim alig birjak. Azok a tiisziiris-érzések gya-
konbbak mint azel6tt. Szétrobbantak a 14t6kGrém korldtai. Uj nagy perspektivdk
'nyzltak Itt ldatok elGszor milvészetet otthon. Mintha itt nétt volna, mint egy kert-
ben a fadk. — Berlinben a legszebb képeknek az a melankélikus hatdsuk volt mintha
szdmiizetésben taldlkoztunk volna.

A Louvre remekeit sorra veszik: A Miléi Vénusz. Mikor befordultunk a folyo-
s6jdra és el6szor megldattam olyan szivdobogdst kaptam, hogy megroggyant a térdem
és Zolténba kapaszkodtam. Elszor tett rdm szobor olyan hatdst, amilyet csak a leg-
nagyobb poézisok.

Crivelli, Leonardo, Van Dyck, Rembrandt, Tizian, Courbet, Monet csodalatuk
targya. Rodin van rajuk nagy hatassal. Ugyanakkor az irodalmi és zenei élet nagyjai
is izgatjak dGket. Folvetddik a kérdés: mi a kiilonbség a german és roman drama
ko6zott. Mit csinal Maeterlinck és Francis Jammes. — Orosz és lengyel emigransok-
kal baratkoznak: ,,A lengyelek Zoltant tébbre tartottdk mint engem” — irja. Berlini
torténetfilozéfus barataik, Simmel és Gruithuisen egyidejlileg voltak veliik Parizs-
ban, egyiitt mentek a Taverne Pantheonba, ahol meztelen cocotte-ok kuplékat éne-
keltek, és ezek refrénjét mindenki veliikk harsogta. Kodalyr6l egy helyitt foljegyzi:
— Mindenkinek sziiksége van ra.

Baldzs Béla még mindig bizakodik abban, hogy Kodallyal egyutt tud miikodni,
és kozosen irnak egy egyfelvonasos operat:

1911 jul. 26. Most pedig november 1-ig meg kell csindlnom az egyfelvondsos
operaszoveget, melyet igértem, ill. szerzédésem wvan rd. Tegnap kigondoltam. De
olyan kézenfekvd és kindlkozo6 otlet, hogy attol félek mdsnak is fekiidt mdr a kezén.
Ezért baj, hogy keveset olvasok és nem mnézek meg semmit. Nem tudom, mit irtak
mdr meg. Komoly dolgokndl tudom, hogy lehetetlen, hogy ez mdsnak eszébe jutott
legyen. Az én gyokerembdl csak az én virdgom néhet ki. De ez nem gyokeérbdl jom,
ez csak jatékotlet és lehet, hogy mdsnak is felotlott?

Mult héten Zoltanndl Edithtel vacsordn és minap az operdban taldlkoztam vele.
Nagyon szomorid leszek mindig téle. Valami egészen poétolhatatlan veszteséget érzek.
Mert elvesztettem. (Es mindig ujra és ujra prébdlok és remélek, mert nem tudok
belenyugodni.) Az 6 viszonya énhozzdm csck némi pietds. Neki is, Bartoknak is, az
elsé muzsikusoknak "a vildigon utolsé izlésiik van az irodalomban. Minden kultira
hijjdn. Sejtelmiik sincs arrél, hogy ki vagyok és sajndlnak érte, hogy annyira tdmad
a kritika, mérgelédnek is rajta, de voltakép nem érzik felhdborité igazsdigtalansdig-
nak, legalibb is mem olyannak, mint azt amit Béldrél és Zoltinrdl irtak. (Kivdlt
miéta nekik jél megy!) En pedig nem tudok mdskép, mint egy nivén érintkezni
emberekkel. Hiusdg ez? Lehet. De azokkal akiket mnagyon szeretek, akik mnagyon
fontosak, kevésbé mint mdsokkal. Aki nem ismeri el jussomat fijdalmamhoz, kese- .
riiségemhez, hitemhez, kritikdmhoz, 6nérzetemhez, annak szemeében minden gesztu-
som és véleményem szinalmas és mevetséges kell hogy legyen. De hogy Zoltin igy
elejtett engem (ha ugyan valaha tartott egyenranginak magdval?!), az olyan seb az
életemen, mint valamikor Eszti volt, de azt sem pétolta, hegesztette azéta mds.

Felolvastam az operdt Zoltinnak. Nagyobdb trémdval mentem fel, mint egy pre-
mieremre. Azt szeretném, ha 6 kompondlndi meg. Nemcsak azért, mert sajndlom ezt
a darabot rossz muzsikusnak adni és mnem tudnék zenei Lengyel Menyhértekkel-
egyiitt dolgozni. (Mint Barték!) Hanem azért is, mert azt akarom, hogy 6 operdt
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irhasson és azért is, hogy uj kapocs lehessen koztiink. Nem tudok lemondani réla.
Valésdggal féltem ettél a felolvasdstél. Nem biztam és eldre szomord wvoltam. De
tetszett neki. Még Emmdnak is, s6t taldn jobban. Kedve is van megcsindlni. Nagyon
boldog vagyok ezért. Csak technikai nehézségek vannak. Kell-e 6 Medgyaszayéknak?
Zoltdn azt mondja, hogy kis zenekarra nem lehet megcsindlni. J6 volna visszavenni
télitkk és az Opera szdimdra megcesindlni. De hogyan. Visszavdsdrolni 1000 korondért.
Erre is hajlando volnék. Vagy most egy mdsik szoveget irni nekik? Idegesen irtézom
ennek az uj kényszermunkdnak a gondolatitél. Nem tudom mitévd legyek. Arrél
semmi dron sem fogok lemondani, hogy Zoltin csindlja!

Azt mondtak, vdltoztassak a szovegen, mert igy nehéz lesz eloadatm, tul sok az
énekesnd szolista. Erthetetlen, hogy még ilyen emberek is arra gondolnak munka-
kdzben, hogy hogy lehet majd felhaszndlni az adott viszonyok kozott!!!

1911 nyaran egy svajci iidilGtelepre mennek egyiitt, két hétre. Kodaly feleségére,
baratsaguk lazuldsaért 6t okolva, sulyos itéletet mond:

1911 aug. 20-dn Waidbergbe utaztunk. Zoltdnnal, a feleségével és Bartok Béld-
val éltiink ott egyiitt két hétig. Maganyos hegytetén, fenyveserdé kozepében, egy
vdszonajtéval begombolhaté bédéban laktunk. Egész nap labddzva, torndzva, fiirédve.
Este ha esd esett, vizes lett a fejiink. Az élet szép volt és egészséges és azonkiviil
egy kezd6dé, ildozétt, 4j kultira részesének érezhette magdt az ember.

Egyebzmnt kiilonos és fontos két hét volt. A Zoltan iigyemnek, taldin mmden
életeseményem koziil a legmisztikusabbnak végkép vald elintézése volt. Szomoru
vildgossdg, de felszabadulds is. Nem fdjt mdr nagyon. Nem kell nekem tobbé. Tiszta
és éles szemmel littam és az akinek ldttam mem kell. Zoltdn leromlott, keseril és
dacos wvisszavonuldsa naivan mdnidkus és sok dologban otromba barbdrt csindlt
belble. Az intellektualizmustdl és az elpuhitd életmodtol vald félelme vandalizmusba
kergette. Kdar, A legpompdsabb emberi szépségek romlottak el. De a legfébb baja a
felesége. Részben O tette tonkre. Ostoba, korldtolt és alapjdban miiveletlen és fék-
teleniil onhitt. Mégis Zoltant annyira lefoglalta, hogy annak semmiféle emberi szép-
ség lehetbségrél nem tamadhatott fogalma. Nem, hogy tdgitani segitett volna Zoltdn
szellemi korét, hanem inkabb korldtozta. Zoltan sajat egészségének és 20 évvel ore-
gebb felesége fiatalon tartisanak madnidkusa lett és ezért nem jut munkdhoz, ez
pedig keseriivé és epéssé tette. Epésség — ez az ami kifejlédott benne talan egy
titkos nagy elégedetlenség folytdn és ez az amit én nem birok. Nincs tobbé egy
koz0s idednk, egy kozos szindékunk sem. Emberileg pedig nem birom toébbé. Min-
den ami van, dz emlékek melankdlikus halhatatlansiga. Ugy vagyok vele mint egy
asszonnyal akibe nagyon szerelmes voltam és valahol mégis orokre szerelmes mara-
dok. De a jelen napomat ki akarom tisztogatni. Csak az maradjon benne ami kell;
ami mdma van és ami él és nd. Kiméletleniil tisztin akarom ldtni. Szomorid dolog
és nayy dolog valamit befejezni tudni. Mégis Zoltantél nem wvdltam meg keseriiség-
gel. Most is szeretem és mindig fogom. Csak életgépezetem kerekei koziil kivettem.
— Szomoru, hogy ezt tartottam leglehetetlenebbnek. Mindig hittem, hogy az ,ut veé-
gén” taldlkozunk. Most is meg vagyok réla gyézédve, hogy Emma, a felesége vdlasz-
tott szét benniinket. Waidberg dta pedig ldtom, hogy tudatosan. Emma féltékeny
rim. Nem a személyemre, hanem arra az életszélre, életszagra, a lehetdségek és
gazdagsdgok tengerére -amit Zoltan koézelébe hozok. Félti télem. Minden dolgok
koziil azonban a legkeseriibb, hogy benne is csalédhattam. Z.-hoz vald szeretetem
vakitott meg. Most undorodom téle. A legkorldtoltabb, és legizléstelenebb asszonyok
egyike akit valaha lattam. Szegény. Egy sebesiilt maddr csapkoddsa amit csindl és
magdval is elhitette, hogy jékedv és boldogsig. De keresztiil csillan a riadt félelem.
Tulajdonképpen végteleniil sajndlom. De most dgy vagyok vele mint egy csinya
betegséggel, a ldtasét mégsem birom. En orvos mem vagyok. — Igazsdgosnak kell
mégis lenni: Zoltan és Barték Béla szeretik. Ez mdr maga elég a kalaplevevéshez.
De érthetetlen. Egy bizonyos. Hinni tudott benniik. Kitartani mellettiik és kidllni
értitk. — Ez elott mindig le fogom wvenni a kalapom. De a személyét sikeriilt a
waidbergi két héten megutiltatni velem. A személyes kultirdm ndétt tdgy tul rajta,
hogy mem birja tobbet.
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Zoltinnak wutolsé¢ kotelességem lerovdsaképen egy mesedrdma operaszoveget
akartam csindlni. Csindltam is egyet. Szépet. De Zoltin nem értette. Es nem tetszett
neki. A dramdt mégis meg fogom irni, mert szép. Neki ha taldl alkalmas mds mesét,
megirom azért a librettéjdt. Hdtha akkor dolgozni fog. Ez még az utolsé koite-
lességem.

Szomorian de sok milt terhétol felszabadulva utaztam el Waidbergbdl. Hdt
ennek vége van. De még nem irtam meg értelmét. A regényemben fogom megirni
Zoltgnt. A ,Haldlos fiatalsigban”. Ezt is Pdrisban kell megirni.

Hogy tovabbra is milyen megbecsiiléssel van iranta, arra jellemz6 egy rdéla
adott dicséré meghatarozasa: legnagyobb erénye ,,a hallgatas tisztelete”. Napléjaba
utoljara, 1918 el6tt, még ezt a par sort irja be:

1917. nov. 1. Tegnap Zoltan csellészondtdjdt jdtszotta Dohndnyi és Kerpely.
Utdna hozzdnk jottek wvacsordzni. Koddlyék és Bartokék és Tango és Reinitz. Még
ilyen jobbdra bardti tirsasdgban is érzem, hogy mem vagyok biztos talajon... En
csak ott vagyok én, ahol tudjdk, hogy ki vagyok.

A Szovjetuniébo6l vald hazatérése utan, 1945-ben, Baldzs Béla Kodallyal foluji-
totta ifjukori kapcsolatait. KettGjiik életét és munkdassagat attekintve és sajat hozza
valé viszonyat elemezve, Kodalyhoz 6dat késziilt irni, de ennek csak vazlata maradt
fenn. Ez igy is szép dokumentuma irdnta érzett nagyrabecsiilésének és ragaszko-
dasénak:

Nagy torténelem tortént miveliink. — Mégy a te magvad mély gyokerébdl. —
De engem az iir szelei hajtanak s lombodban néha bisan megfogéodzom. De én alam
még nem sdriilt talaj és nem tudjdk azt se, hogy merrdl fujok. Ures szélmalmok
kerekit hajtom, hiilést és ndthdt okozok. — De hogyha megzidithatom ritkin szélalo
roppant koronddat — akkor a fold, magyar fold szive gydkere szolalt meg: az én
értelmem s megolddsom melddidja. — Pillantdsodnak magva nincsen és a természet
torvénye mem emberi toérvény. Es mégis mély megnyugvds, hegytetén csillagos ég
alatt. — Szikldkat cirdogatsz le rolam és kérget olvasztasz, mint évgyitirik abroncsai
pattognak le rolam dermedt Oregség. .. )

Sziklakat cirégatsz le rélam
Zsongité6 enyhe hatalom
Hatalmasabb rengeté fergetegnél
Kérget olvaszté, szelid tavaszom.
Kozli:
GAL ISTVAN

Bartok és Balazs Béla kapcsolatardl

Most, amikor lassan évszdzadunk végéhez kozelitiink, visszatekintve elejére, ugy
latjuk, mintha o6riasok éltek volna Magyarorszagon a tizes évek elején. Csupa job-
bara fiatal alkotd, aki sok lényeges vonassal gazdagitotta, néha egészében meg-
hatirozta kulturank mai arculatat. Elég, ha Adyra gondolunk. Vagy Barték indula-
sdra a népdalgyljtés jegyében Kodallyal. Vagy a filozéfus Lukacs Gyodrgyre, vagy
akar Fiilep Lajosra. Vagy festdink legkivildbbjaira. Es mennyi legkivalébb akadt
kozottuk!

Ebhe a tizes évek elején kibontakoz6é nemzedékbe tartozott Balazs Béla is, aki
Ggy €l a koéztudatban, ha élete zenei vonatkozasait nézziik, mint Barték Béla két
szinpadi kompoziciéjanak, A kékszakdllii herceg vdra cimid egyfelvondsos operanak
és A fabol faragott kirdlyfi cimd tancjatéknak szovegiréja. Vagy ahogy elGkel6bben
hangzik: librettistaja.
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